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|zolacyjny wzmacniacz przetgczajgcy

2-kanatowy

IMX12-DI01-2S-2R-0/24VDC/CC
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Do wzmacniacza separujgcego IMX12-
DI01-2S-2R-0/24VDC/CC mozna podtgczyé
czujniki zgodne z normg EN 60947-5-6 (NA-
MUR) lub styki bezpotencjatowe. Urzgdzenie
jest wyposazone w iskrobezpieczne obwody
wejsciowe i moze by¢ instalowane w strefie
2. Przetgcznik konfiguracyjny na urzadzeniu
stuzy do przetgczania pomiedzy 1- bgdz 2-ka-
natowym trybem pracy z dublowaniem sygna-
tu. Obwody wyjsciowe sg wyposazone w dwa
przekazniki ze stykami przetgcznymi. Urza-
dzenie spetnia wymagania NE21.

Urzadzenia sg wyposazone w przetgczniki
DIP na panelu przednim. Umozliwia to wybor
trybu pracy wyjscia, monitorowanie obwodu
wejsciowego, a takze przetgczanie miedzy po-
dwajaniem sygnatu i pracg 1-kanatowg. Uzy-
wajgc stykow mechanicznych nalezy podta-
czy¢ rezystor bocznikowy (patrz schemat ob-
wodu) lub wytgczyé funkcje kontroli obwodu
wejsciowego.

The green LED indicates operational readi-
ness. An error in the input circuit causes the
red LED to flash according to NE44. The relay
of the corresponding output circuit drops out.

W przypadku podtgczenia na wejscie stykow
mechanicznych nalezy podtgczy¢ rezystor
bocznikowy (Il) (patrz schemat obwodu) lub
wytgczyé funkcje kontroli obwodu wejsciowe-
go.

The device is equipped with removable spring
type terminals.
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2 wyjscia przekaznikowe (styk przetgczny)

Mozliwo$¢ przetgczania: 2-kanatowy lub
dublowanie sygnatu

Ustawialny tryb wyjscia (NO/NZ)

Kontrola obwodow wejsciowych pod
wzgledem zwarcia/przerwy w obwodzie
(przetacznik zat./wyt.)

Petna separacja galwaniczna
Zabezpieczenie przed odwrotng polaryza-
cjg wejscia

zdejmowalny, klatkowy terminal zaciskowy

ATEX, IECEx, NEPSI, cUL, cFM, INME-
TRO, Kosha, TIIS, DNV, GL

Uzytkowanie w strefie 2
SIL2
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Typ IMX12-D101-2S-2R-0/24VDC/CC
Nr kat. 7580018

Napiecie nominalne 24 VDC

Napiecie robocze U, 10...30 VDC

Pobor mocy <12 W

Rozpraszanie mocy, typowe <1.04 W

Wejscie

Wejscie NAMUR

przetaczanie pomiedzy trybem 2- i 1-kanatowym z
dublowaniem sygnatu

NAMUR EN 60947-5-6
Kontrola obwodu wej$ciowego Przetgczanie zat./wyt.
Napigcie bez obcigzenia 8.2 VDC

Prad zwarcia 8.2 mA

Rezystancja wejsciowa 1 kQ

Rezystancja kabla <50 Q

Warto$¢ progowa witgczenia 1.75 mA

Warto$¢ progowa wytgczenia 1.55 mA

Warto$¢ progowa przerwy w obwodzie <0.06 mA

Warto$¢ progowa zwarcia > 6.4 mA

Obwody wyjsciowe
Obwody wyjsciowe (cyfrowe)

2 x przekaznik (przetagczany)

Napiecie wyjscia przekaznikowego

<30 VDC / <250 VAC

Prad przetaczania (na kazde wyjscie) <2A

Moc tgczeniowa na wyjscie < 500 VA/60 W
Czestotliwos¢ przetgczania <15 Hz
Wykonanie stykéw AgNi, 0.3p Au
Separacja galwaniczna

Napiecie testowe 2,5 kV RMS

Wejscie 1 do wyjscia 1

warto$¢ szczytowa 375 V zgodnie z EN 60079-11

Wejscie 2 do wyjscia 2

warto$¢ szczytowa 375 V zgodnie z EN 60079-11

Wejscie 1 do zasilania

warto$¢ szczytowa 375 V zgodnie z EN 60079-11

Wejscie 2 do zasilania

Warto$¢ szczytowa 375 V zgodnie z EN 60079-11

Wyijscie 1 do zasilania

300 V RMS zgodnie z EN 50178 oraz EN 61010-1

Wyijscie 2 do zasilania

300 V RMS zgodnie z EN 50178 oraz EN 61010-1

Wyjscie 1 do wyjscia 2

300 V RMS zgodnie z EN 50178 oraz EN 61010-1

Wazna informacja

Aprobata Ex zgodnie z certyfikatem zgodnosci

W przypadku zastosowan Ex zastosowanie majg
wartosci okreslone w stosownych certyfikatach Ex
(ATEX, IECEX, UL itp.).

TOV 14 ATEX 147004 X

Obszar zastosowania G n()b
Kategoria ochrony przed zaptonem [Ex ia Ga] IIC; [Ex ia Da] llIC
Obszar zastosowania 13(1)G

Typ ochrony przed zaptonem

Ex nAnC [ia Ga] lIC T4 Gc

Wazna informacja

Jezeli urzadzenie jest uzywane w celu osiggnigcia
bezpieczenstwa funkcjonalnego spetniajacego wy-

Dimensions
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magania normy IEC 61508, nalezy stosowac¢ sig¢ do
instrukcji bezpieczenstwa. Informacje znajdujgce sie
w karcie katalogowej nie majg zastosowania do bez-
pieczenstwa funkcjonalnego.

SIL 2 zgodnie z IEC 61508

Do uzytku w obwodach bezpieczenstwa SIL
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Elementy wskazujgce/obstugowe

Gotowos¢ do pracy Zielony

Stan przetgczania 2oty

Wskazania btedow czerwony

Dane mechaniczne

Stopien ochrony IP20

Klasa palnos$ci zgodnie z UL 94 V-0

Temperatura pracy -25...470 °C
Temperatura sktadowania -40...480 °C
Wymiary 120 x 12.5 x 128 mm
Waga 164 g

Instrukcja montazu

Szyna DIN (NS35)

Materiat obudowy

Tworzywo sztuczne, Poliweglan/ABS

Potgczenie elektryczne
Zacisk, przekroj przewodu
Warunki $rodowiskowe

Zdejmowalne zaciski sprezynowe, 2-stykowe

0,2...2,5 mm? (AWG: 24...

14)

Wysokos$¢ pracy

Do 2000 m n.p.m.

Stopien zanieczyszczenial

Kategoria przepigciowa

Il (EN 61010-1)

Zastosowane normy

Napiecie, rezystancja i
izolacja

EN 50178

EN 61010-1

EN 50155

GL VI-7-2

Wstrzgsy

EN 61373 klasa B

EN 50155

GL VI-7-2

EN 60068-2-6
EN 60068-2-27

Temperatura

EN 60068-2-1 Ad

EN 50155

GL VI-7-2

EN 60068-2-2 Bd

EN 60068-2-1

Wilgotnos$¢é powietrza

EN 60068-2-38

Kompatybilno$¢ elektro-
magnetyczna (EMC)

EN 50155

GL VI-7-2

NE21

EN 61326-1

EN 61326-3-1

EN 61000-4-2

EN 61000-4-3

EN 61000-4-4

EN 61000-4-5

EN 61000-4-6
EN 61000-4-11

EN 61000-4-29

EN 55011

EN 55016

EN 50121-3-2

EN 61000-6-2
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Akcesoria montazowe

Typ Nr kat. Rysunek wymiarowy

WM1 WIDERSTAND- 0912101 Modut rezystora WM1 przeznaczony jest do pracy przy kon-

SMODUL troli potaczenia pomigdzy stykiem mechanicznym a urza-
dzeniem przetwarzajgcym firmy TURCK. Obwdd wejsciowy
przetwornika sygnatowego przystosowany jest dla czujnikéw
zgodnych z EN60947-5-6 (NAMUR) i posiada funkcje kontroli
zwarcia oraz przerwy w obwodzie.

IMX12-SC-2X-4BK 7580940 Terminale $rubowe do modutéw IM(X) 12; w zestawie: 4 szt.
2-polowego czarnego terminala

IMX12-SC-2X-4BU 7580941 Terminale srubowe do modutéw IM(X) 12; w zestawie: 4 2-
polowe niebieskie terminale

IMX12-CC-2X-4BK 7580942 Terminale sprezynowe do modutéw IM(X)12; w zestawie: 4
szt., czarne terminale, 2-stykowe

IMX12-CC-2X-4BU 7580943 Terminale sprezynowe do modutéw IM(X)12; w zestawie: 4

szt., niebieskie terminale, 2-stykowe
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